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0O OCCIDENTE

CHRONICA OCCIDENTAL

A suavissima e gempre melancholiea estagio do anuoo (que lantas can-
goes doloridos tem inspirado e tantos versos dolorosos tom solfrido, che-
gou em fim. Entretanto os que nio vivem uva solidio dos campos, no
salular eonvivio dos ulmeiros frondosos ¢ das grandes fains eshellas o
aerias, mal podem, na esteril avidez do Chiado ou da rua do Ouro, sup-
pir o que seja na realidade o musica plangente d’essa elerna sonata —
a gueda das folhas, de que nem 4 poesia enervante e triste de Millevoy,
nem o queda das folbas. ., de 10 réis, nos pddem dar 0 mais remola
idéa,

Temos & verdade as corridus do Outono no hypodromo de Delem,
que nada deixam a desejar coma quadro desolador e Iriste; lodavia quanto
¢ diversa n melancholia profunda de que n'este momento se revestem
a0 longe as cumpinas, na solidio solemne da natureza, quando & tarde
a luz frouxa do sol moribundo colora o pincaro das montanhas e a
coma nmarelecida dos arvoredos!. ..

Nio quero dizer tom isto que as corridas do Oulomno, pelo cami-
nho que vio levando, se nio possam entre uds aperfeigoar alé ao ponto
de se lornarem nma instituigio perfeitamente melancholica e digua dos
costnmes nacionaes. Da mesma maneira que as arvores se despem de
folhas, vio-se ellas lambem d:‘:l-lrim]u de eavallos e 11'u*|w1:11|11urns; enlre-
tunto em quanto o sperd porluguez o scompanhiar os seus devaneios
hiypicos a0 piano, eotrando resolutamente no eaminhio da recitagio
em vex d'entrar na do hypodromo, nie pidem talvez as referidas cor-
ridas do Outono tomar-se como reproduceio exacln d'um estado mor-
bido da natureza n'esta quadra do anoo,

A nossa indole vaga e scismadora estd pois exigindo imperiosa-
mente estn modificagio radical nos torneios hypicos —, em vez da cor-
vida de velocidade, o valsa de fundo com o premio d'uwma sanduds
d'oiro ou de qualquer outra Adr symbolica, offerecido pelo governo ou
pelos sentimentalistas nacionaes.

E o mellwor meio de estimular o5 devaneios patrios.

— As folbas caem, mas as celebridades surgem. Portugal ufana-se
n'este momento de mais um phenomens na pessos do naviz-flauta que
ha poueos dias fez u sna estreia n'um dos theatros do Lishow. Largos
horisontes se abrem aos narizes luzos com o apparecimento d'aquelle
orgam phenomenal, e serh preciso uma deserenca profunda para nio
acreditar d'ora dvante nn rehabilitagio espiritual d'um povoe que pode
com @ simples mencio d'assuar-se, comecar a tirar fintosias eoncer-
tuntes das fossas nasaes,

Paes de familia: d'ora em dianle, quando 68 ¥os205 meninos mar-
charem pela roa, com o dedo meltide no nariz, nio os pertubieis na
sua grave meditagio. Quem zabe o que ellés procuram eom o dedo
Juvenil na profundidade d*agquelle abysmo; quem sabe ?

Deixae senhores, deixae E talvez o nariz do fature que passa.

D'ora dvante & preciso admittir que todo o homem nasee mais on
menos com nmi flauta sobreposta s Tossas nasaes, e jnstica seja feitn

a tantos consellieiros previdentes que, antevendo o foturo d'aquelles |

orgios, os mandaram ha muito forrar de marroquim, trazendo-os cui-
dadosamente embrullindos em grandes lencos de seda.

Sendo Portugal o paiz nonde se dorme mais, dentro em pouco nio
se admitird que ninguem se deile sem nma partitura & eabeeeira para
ronear por musica.

E nio se estranhard tombem que, para commodidade na condue-
giio, muily gente comece o usar argolns no nariz.

E realmente brilhante o folore que a rivalidade dos mani-Mlantis-
las nos preparon |

— As andorinhas viio parlir, Juntam-se em bandoes, ehilreands, 4 |

beira dos telhados, e conversam alegremente nos preparativos de viagem.
Viio passar o inverno, provavelmente, nas prains do Mediterraneo, na
Madeira, n'ontros climas risonhos e temperados, & hora om que o8 nos-
s0s pobres touristes voltam do Espinho on de Pedrougos a sepullar a
s hypocondrin nos estabelecimentos da baixa ou nos camarotes do
theatro Iyrieo. Oh, como as andorinhas se hilo de rir de gargalhadas,
nn sun willigiatura de Nice, dos tristes trovadores portuguezes, que d’or-
dinario as canlam & hora da partida, pesarosos de que elles abando-
nem 08 beirados do tlerreiro do paco e nio adoplem antes a resolucio
de enfiarem mangas d’alpaca e prineipiarem a eserever ao lado d'elles
nas repartigies!. ..

Em compensacio, porém, das andorinhas que parlem, alguns rou-
xinoes viio ehegando detendo o vio no Chindo. 8, Carlos vae abrir-se,
Comega-se a notar certo movimento auspicioso no mundo lyrico, Como
pronuncio d'este anceio das almas, um jornal portuguez deu-nios ha
poucos dins a lenda primitiva e desconhecida da Palli, que longe de
ser escandalosa como a da marqueza de Caux, ¢ realmente sympathica
¢ extremamente sentidn. Eil-a,

uConta-se que Adelina Patti ao voltar da America & Europa eom
sun familia, naufragira indo todos aportar a uma povoagio desconhe-
cida e que a gentil hanbine havia sido a solvagio dos nanfragos por ter
tido a fortnna de deixar ouvir a voz em trovaz infantis. Os habitan-
tex d'aquelle logar inhospito chegaram a conveneer-sa de que Adelina
ern feiticeiva e desde enlio a musica realisira a inexperada eonversio
d'aquelle gantion,

Nio nos diz a lenda a que povoagio desconheelda aportira a
banlkina, o que nos impossibilita d’apreciar historicamente se a referida
lendn é ou niio verdadeira. Se o naufragio se realison, por exemplo
em Angoche, e se o8 naluraes do paiz que até ali comiam genle pas-
saram simplesmente o votar no sr. conselheiro Arrobas, ¢ indiscutivel,

—_—

e esli pelo menos reconhecida a efficacia da opera italiana contra os
excessos gastronomicos dos selvagens,

— Cumpre-nes entretanto respeitar lodos o8 madrignes amavels, de
qualquer natureza que elles sejum, quer em prosa quer em verso. Por
exemplo, agui tem o leitor nm que hade encontrar, escriplo na letra
fantasiosa de Guerra Jungueiro, se se der ao traballio de pereorrer todos
08 leques curiosos de Lishoa: lambem o descobri por acase,

Na vareta d'um leque

No Eden uma veg, ora de madiog la, \
Andava n'uma rosa uma vespa deirada,
'F“ J .
v

/

Satannz, eomo sae da concha um earacol,
Tenebroso ¢ esvorrenda vm purpuras de sal,
Saliin alvgremente, o rir, d'entre o arvordilo
Chegan-gn ne pd de Dews ¢ disse-lhe um segrodo
Em voz Lnixa ao ouvida,

Isio fui na manhi,
Em que Eva dovoron a colebes maed,
K Deus disse ao demoniu,

— {} Lirejoira ¢ Pregise
Dar armas & mullier para que o bomem peque,

E Jeliovali da rosa enf@lo foe-lhe um sorriso
E dus azas da vespn o disho fex-lhs wi legue,

— Depois da batalha eleitoral ferida ao pé da urna, trala-se n'este
momento de eurar os feridos o d'enlerrar os mortos. Os partides reco-
liem os seus cadaveres gloriosos, aguardando novos dins mais promet-
tedores e mais risonhos em que Lio gloriosos cadaveres possam ir repon-
sar socegadamente no pantheon do tribonal de Contas. Elles nio pedem

| muoito; eontentar-se-inm até em descancar segundos officiaes se nao

fosse possivel outra coisa, o haveria mesmo cadaversinho que se daria
por feliz ge o fizessom amoannense, mos d'estes’ ties d indigno fallar.

Em todo o caso o que estd reclamando nma modificaco impor-
tanle & n constrneciio das urnas. B preciso dar a esles vasos onstilul-
cionnes uma sclidez on um feitio que os livee de serem (o facilmente
violados. Assim como se fazem cofves & prova de fogo, por que se nio
hiio de [azer urnas & prova de soborno ?

A urna devia ser um vaso limpido e teansparente, de maneira a
deixar ohservar nn sun evolugio esse phenomeno extraordinario que da
em resullado a sympathia d'um regedor transformar-se ordinariamente
n'um cavalheiro de suissag e chapéo alto, que em virlude d'um machi-
nismo interior approva leis e faz discursos, ds vezes.

Havia alé n'isso uma grande vantagem em proveilo dos modernos
proeessos litterarios. Em vez da gente se servir da vellin formula rhe
lovica — d wraa, d wran! para estimular o brio dos povos, podinmos,
ullenla u urna ser de eristal, usar d'este brado mnito mais natural e,
sobretudo, muito mais convidativo: — a0 capo, wo copo !

S0 porluguezes sem [é deixariam ontiio de lovar 8 arnn... & hoes.

Quem haveria que nido quizesse, 0o menos uma vez, heher pela
mais respeitavel symholo do syslema que nos rege ?

— Vae comegor o verdadeira epozha theatral. As eclelridades 1yvi-
cas Ji chegaram. S. Carlos conclue a sun nova foifelte ; polvilh-se, pie
ingredientes, esmalla-se e tiva de cima de si o peso de quasi nm seenlo
com as respeclivas eins d'aranho. A grande arte vae ter, em fim, enlre
nds, algumas ruidosas noites de gloria,

Eunlretanto, ¢ custoso ver as afllicehes em quee se eneonbra o nobi-
clario portuguez, sem saber ainda ao cerlo o2 epithetos que ha de appli-
cor & Ristord, d'aqui a algumas noites, quando ella represontar a Phedra
ot 1 Medin!

Porque o noticiario portuguez folheia os sens eadernos de elogios,
o vy, por exemplo, — admiravel.

Epitheto ji servido, Foi applicado ao tigre marinho que fez o
espanto do eidade ainda nio ha muitos mezes.

Sublime: adjeclivo consagrado ao ultimo naviz-Aaula que alraves-
gon o firtmamento da arte portugneza.

Formosn vainha da seena : tropo applieado & sr.* Grds; e registrado
em nome d'oulras eelebridades do ern-ean.

Prodigio inandito: frase para uso exelusivo dos phenomenos, e por
exeepeio dispensada 4 sr.* Moriones na deseripeio da festa do sen hene-
ficio.

Em fim, o noliciario portuguez vi-se em serios embaracos. Elle
faz, ¢ com rasio, o segninte raciocinio: serf a Ristori como manifes-
tnglio arlistien superior a qualquer dos nariz-flanlas portugnezes ? Se o
fér — do que elle duvida nm poneo, diga-se de passagem — é realmente
uma injustign applicar-The nnicamente o parco su&?:'mn dos dins ordi-
narios. Entretanto a lingun porlugueza é realmente pobrissima d'adje-
elivos mais pomposos !

Eis o triste situacio em que se vd o noticiario portuguez n'este
momento, sem esperangns de sndcorro, porque realmente & muito mais
facil invenlar genios do gque fuventlar vocalmlos.

N'este ponto tambem os costumes da imprensa estio exigindo mo-
difieacdes fmportantes. B preciso ensinar o notielario portugnez a ser
mais ponpado mos seus eabedues de rhetorica ¢ no seu peculio il"epi-
thetos, E realmente triste que appareca nma celebridade europia que
elle nio possa obsequiar, em consequencia de ter esbanjado todo o seu
patrimonio d'adjectivos eom a phoea, niio possuindo para um grande
genio da scena ontro thuribulo seniio aquelle com que acaba d'incensar
um nariz habilidoszo.

Guitnense p'AzEVEDO.



OS ULTIMOS AMORES DE GOETHE
I
(Coatinuade do nomars nmtevedoniv)

Eram sem conto as historias que o senhora de Goethe narrava, como
prenuncios indicativos da fulura grandeza de sen filho. Dizia cofiio
olle amava o bello até so extremo de chorar em pequenino quando
acerlava de ver gqualipuer pesson feia; como tinha Jo bem moge o su-
premo instineto da sua superioridade, como era concenlrudo o ponlo
de parecer insensivel aos extranbos que o ndo estudavam de perto;
como deixava perceber s vezes o orgulho quasi inconseiente que o
geparava das naturezns vulgares, e sobretudo que formosura distincla e
mageslosa era o sun, formosurd (ue os anuos nie podiam destroir,
porque provinha sinds mais, que div Larmonia das feigdes, da luz in-
terior que as anlmova e lhes idealisuva a % pressio.

Esta prevccupagio du belleza do filbo sente-se muilas vezes nns
conversacoes da velln consellieira, & na inlluencia que elln operou, no
animo impressionavel de Bellina.

Esta em breve deixou de ser a ouvinte passiva d'aquelles impro-
vizos brilhanles, para se tornar a sua exigente ¢ insaciavel inspiradora.

Senlods eom o sen ar vivo e inquielo mos pés da semhora conse-
Iheira embebia-se perigosumente na contemplagio d'um ente eliymerico,
que nio existin ji, se porventura havia existido alguma ver,

Os homens que a rodeavun cstavam longe de se aproximarem da
levantada ereacio d'esse ideal perfeilo @ unico.

Tudo tinha cumplicidade com ella, no sentimenlo que lhe desa-
brochiow um dia como Nor maravilliosy, no seu coragio Lio pouco d'este
mundoe ; ludo desde o amor d'agquella mie sublime de cegueira alé &
adoragio da Allemanhn que repetio em oo d ella enlre scelnmuibes
o nome do semi-deas,

Esle sentimento pordm, com ser
ting, com ser o que lhe den nome e celebridade, o que ligon para sem-
pre o sua memoria graciosi, f memorin d'om dos maiores vullos dos
tempos todernos, nio nos inleressy tonto o s, eomo a s amizade
tio filinl, tao ehein de finas delicadezas e do consoladora dediengio
pela mie esquecida d'esse mesmo liomem que foi um eolosso de genio
8, .. de egoismo.

Quando Dettina apparece no gabinete da sua velha amiga, & como
um raio de sol que entra pela janella; tudo se alegra e se doira com
ella,

— w0 olhar que treme e scintilla no fundo da sua pupilla eseara,
faz-me lembrar as vibragdes penetrantes do violoneello de Rombergs
— iz d'ella a boa conselheira.

Depois ¢ sempre mensageira de laes riquezas ! Um dia traz-lhe
ama historia comica em que figurs algum dos galans suspirosos que
o rodeiam ¢ que ella nem anima, nem désespera, para quem & alter-
Hativainents amavel ou eruel, que conduz atrelados e humildes a sus
péquens mio do engudora. 3

Outras vegss ¢ wna colbeita enorme de fores, de follas, de espi-
gug de trigo, que apanhon n'uma das suas corridas pelo meio dos cam-
pos, que veem ainda humidas de orvallio, polvilhadas d"aquella pocira
Tuminesa e prateada que ¢ o cavieis muda das plantas, e quo elln atira
Yo ehiio, nos pés da box da senhora sem lhe dar mais attengio do que
tlaria o wm lrapo vello,

__uAssim & que tu és, tiveste lanto trabalho para collieres essns

flores, & agora nio fuzes caso d'ellas. Vamos, lraze-me uma juorea gque
08 (UErD el arranjar.s — admoestavn 0 senhora de Goelho.
1 R, verdadeira mie do poeta nuturalista, eil-a que dixpde em ordem
& sen thesouro vegelal, dizendo os nomes de enda uma das plantas,
harmonisando-lhes s edres, affagando-ns como se allaga um ente fnd-
made que nos entende e nos corvesponde.

De repente @ gem (ue ninguem o csperosse Beltina que nio podia
conservar-se ((uieln em parle wenlinma, abalaya para ver paizngens
MOVHS, NOvas =celns e VoS [Rrs0NOZCTS,
nas suns cartas deliciosns,

Extranha creaturn, Tudo que ella diz faz pensar; a sua lonenrs
& profunds eomo uina philosophia, & o sua seriedade tem todos os ara-
beseos da imnginacio ! x

Tio diffieil ¢ surprehender Goethe na sem-cerimonia dn wida usnal
como surpreliender Betling em agrante delicte de artificlo ou de con-
venglio. # sempre olla, @ nio ¢ nunen i mesini,

A agua nos sens meandros cnprichiosos. que reflectem o azal do
abo, 1 verdura sombria das nrvores, o curva ondeante das monlanhos ;
o fogo com os seus pennachos do saphiras, com as suas cascatas de
rubis, com as vivas erepilaghes, e o oiro em fusiio das suas chammas,
o8 vapores que se levanlam do rio eomo 0 manto rendilhado das ondi-
ning, tudo o (ue & vago, lransparente, inconstante ¢ myslerioso se en-
contrn n'ella. '

Quando ella falla, todas s colsns de que falla, parecem animar-so

de uma vida proprin. A genls nio se canga de o segnir pelos valles

chelos de verdura, ou pelas montanhas coberlas de neve, pelos cabe-
¢os por onde a cepn enirelagn as suns follias lustrosas, ou pelos pomi-
res onde os peeegos eir de rosa pedem as dentadas do appelile juvenil,

e onde o morangal esconde em ninhos de esmeraldn as suas perolas de

purpura. ,
! Uma vez conta que montou no cavallo branco idle Rotehild, no

son oavallo favorito (que o opulento banqueiro lhe offercceu, ¢ que o

que encontramos retratados |

0 OCCIDENTE

o predominante na vida de Bel- |

levou em verliginoso galope por uma lndeira eseabrosa. Todos empal-
lidecernm de susto, lodos o julgaram perdida, s6 elln depois de do-
mar o fogoso animal volta com elle alé ao sitio onde o familia a es-
perava sewm ter percebido o perigo, on percebendo-o tulvez ad para me-
thor 1he saborear o gosio irvituute e acre.

Outra vez descreve-se sentuda, & noile, n'uma das margens do
Nheno onde fira em digressio com a fwniling, a ler Homero & gente
ilo campo, em quanto a lun levantando-se por detraz das mootanhos
illuminava o seenario, um fogo ardia n'oum barco prelo ancorude
a0 large & o Glo pequeno corcia sobre a poute ladrando de vez em
quando nos snssurros longinguos di noite.s

_uSe eu nio livesse lido Homero aos camponezes nunea leria enten-
dido bem os suas bellezas, As rellexdes e as pergunlas delles revella-
rem-me o poeta,s

Devemos confessar que nos parecem fubulosamente atilados estes
camponios que compreliendem e saboream as obras primas da Greeia,

Em Colonia, Betting visita o cathedral 4 hora e "qua o sol rever-
bera nas allas e coloridas vidragas ogivaes, e em quarto as pessoas
que o acompanhavam, ohservam e analysam as preciosidades artisti-
cas da egreja, ella trepa com o temeridade habitual por todos os lados
do vasto edificio, boloica-se sem médo da vertigem nas arcadas gigan-
les, e escrove & senhora conselheira do allo do monumento, serenamente
senlodn n*oma rose gothicn. [

Receber cartus d'estas, deve ser na verdade wm des mais finos
prazeres d'uma intelligencia culta, mas pela insistencia com que a se-
nhora de Goethe chama a sun pequenina fadn inconstanle vé-se que
o presenea d'ella ninda é superior & sna graca cpisiolar. |

— aYolla depressa, dizin-lhe elln n'umn das suasg carlas, esle
anno sinlo-me peior que o anno passado ; 4% vezes desejo que venhas ;
nio sei fque susto me assalta. | ;

Fieo lhoras inteirns scismando em Wolfang, o lembror-me de
quando elle era pequenino e se rollava wos meus pés, de como sabia
entreler o irmio e contar-lhe historias. Preciso absolutahente d alguem
a queni conle esfos eoisas, ¢ ninguem me ouve come te, Vem depressa, con-
Lar-te-liel as mais bonilas ecoisos de Wollang, O dia em {ue nio fallo
d'elle & nm din Incompleto.

D. Manra Asmania Vaz ne CAnvaruo.
L

AS NOSSAS GRAVURAS

GONCALVES PEREIRA E 05 SEUS DESENHOS

ROMEU E JULIETA

A gravara da primeira pagina do Occipeste representa hoje uma
Lomenagem e 4o mesmo tempo nma sundosa recordagin. E um dese-
nho posthnmo dum artistn nolavel que acaba de morrer no vigor da
idade, quando o sen talento tanto promettia ainda & arle porlugueza
Gongalves Pereira foi descipulo du Academin e apresenton dlvnrﬁu;

wadros nas exposicies—de bellas artes realisadas em Lishoa, destacan-

-se entre elles, o que, desenhado pelo proprio auctor, sobre ;mm agua-
rella original, tem hoje o logar d'hodra un nossa folha. Como COmpo-
gigio graciosa, exlremamente humoristiea na intengio, o Hnmnf @
Julietn, ¢ eerlamente digno de nota, & merece pela l‘.IE‘.I:L'I:‘.ﬁu um 1;]"'1]1"
distineto enlre & pequena Eulr_lri:ll dos nossos nrtislos uun.tmupnrzm:ﬁ

A agt}umiiln. original foi adquirida pela se.” dugueza de Palmella
por oeeasiio d'apparecer na ultima exposicio das bellas artes, em 1876

Auntonio Joagquim Gongalves Pereira, o mulogrado artista, roubado
i arte e no amor dos seus quandoe ainda nio contaya 40 annos, distin-
tinguin-se por uma varinda aptidio e deixa alguns {[llllll[‘ﬂs-ll'.lﬂl,l-l:\'ui'
em que se revelam apreeiaveis qualidades d’observacio a par.d’ :
grande sentimento do cdr. . = s

Entre as suas obras devemos mencionar o Co e o gato, Vista da
Penha longa, ¢ Vista da Tapada o€ Ajude, que 1he merecen G med
lha de prata no eoneurso trienal da academin das bellas arles, da uui
o anthor foi diseipnlo, ganhando ahl o estima do nosso diaﬁﬁurisgufu

| pintor Annunciagdo de quem procurava seguir a indole

_ Na escalptura, arle em que tambem exerein o sua aclividade como
simples curioso, deixa alguns (raballios apreciavels o -l]l'," e IDL‘:{-m
honra, eil?m aulros o busto do sr. José Grecorio ﬂu"-‘lhl "-qum'rh ; :]m
dor u!:-l'i,mu':'el g amigo de lodos os m-ti,-;[ﬁE ;’m]'h]gi‘ipz{:ﬂ. i 51

_ Em fim, Gongalves Pereira, sufoeado um ]muc;_] nas suas aspira-
ghes pelas mm]n;m:i. do meio acanhado em (e viven a:‘cm]u obrigado
o dedicar-se a0 ensing do desenho para occorrer ds necessidades rEnln—
?E% di ida, nio nos den lanto uanto o seq tnirnm podia dar, mas
:;:{:‘Eliu:mmt-ﬂ‘ 0 ?aso 11 l:l.(:l!jlu importante no pequeno grupo dos
:;,uiﬂu;m !ruhnﬁ?r?fl:‘.ﬁ ffue no meio da indiferenga geral ainda crdem

Procuraremos ainda d i
! ! ur algumas reprodugdes de qua i
arbista notavel. - 2 * Toadtoe. Suete

A PASSAGEM DO VAU

Este pequenino quadro, ¢ ontro desenho posthumo do malogrado

. artistn Gongalves Pereirs, E uma scena singelissima da nossa vida
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rural. Representa uma pas-
sagem do vau. Quem liver
percorrido as margens do
Tejo ou do Mondego reco-
nhece logn a suave natu-
ralidade com que o assum-
pto esth tratado. Ha extre-
ma delicadeza, e sobretudo
muita verdade, nos loques
da formosa eomposicio re-
produzida pela nossa gra-
Vura.

A FACHADA DA EXpoOsIGXO
DA SUISSA

Esta fachada firma no
mesmo lempo a entrada da
gecoio Snissa e reproduz o
typo de consiroccio mais
usada no paiz. A porta &
uma imitagio das velhas
portas de Berne. E enci-
mada por nma cupula or-
nada E: pinturas decora-
tivas, azul ¢ oure. Existem
especimens d'estas cupulas
nos cantdes de Zurich o
Turgovia.

No entablamento desta-
eg-s0 a divisa noecional —
Um por todos, todes por um.

Esta fachada faz honra
a mr. Jaéger o archileclo
sulsso que a concchen e
execulou, My, Jadger ¢ um
architecto  distinclissimo.
Foi elle quem construio
durante o cereo de Paris o
grande hospital-barraca no
jardim do Luxembourg.

A fachada Suissa, nio
falta pois extrema origina-
lidade aliada a um extremo
bom gosto.

A PASSAGEM DO VAU (Desenho posthamo de Gongalves Persira)

MARQUEZ DE SOUSA HOLSTEIN — Inspector da Academia do Ballss Artes ds Lisbea Fallecido em 30 do sslambro da 4678
(Begunde wma photographia)

FACHADA DA EXposigko
D08 ESTADOS UNIDOS

A fachada dos Estadoes
Unidos represents uma
casa portatil, de madeira,
gemelhante ds que os colo-
nos construem no interior
do paiz. Estas casas trans-
portam-se, peca por paca,
£ montlam-se com 4 mesma
facilidade, em qualquer
ponto que seja. A construe-
¢io typica representiada na
nossa gravara & extroma-
mente original e foi levada
a ¢abo sob a direcciio de Pe-
tiff, o engenheiro constru-
clor do palacio da exposi-
¢io de Philadelphia,

MARQUEZ DE SOUSA NOLSTRIN

0 homem ecujo retrato
0 OcerpeNTE apresenta
hoje aos seus leitores, des-
apparecen do mundo em
plena forga da vida, Con-
tava apenas 40 annos. Fi-
o do grande "dugque de
Palmella, nascen em Paris
em 1838, Foram talvez as
influigdes mystoriosns dos
ares que respiron em crian-
i que lhe deram essa acti-
vidads febril que manifes-
ton até nos ultimos dias da
sud vida e que tanto o dis-
tanciavam dos nossos ha-
hitos indolentes de meri-
dionaes,

Nio cabe mos estreitos
limites marcados a este ar-
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tigo, desenhar, nem
sequer em rapidos tra-
¢os, 8 physionomia
intellectual d'esse fi-
dalgo, fadado pelo no-
me glorioso que ler-
dira, a desempenhar
um papel importante
no nosso mundo das
letiras. Lembraremos
8PE0AS qUE O MAT]LeE
de Bousa, cuja vasla
instruceiio essencial-
mente moderna fazin
d'elle um erudito
apreciavel em varios
pontos do saber hu-
mano, levado pelas
tendencias especiaes
do seu talento ¢ pelas
predileccies do  sen
espirito para os estu-
dos arlisticos, accel-
tando o nomeagio de
vice-inspector da Aca-
demia das Bellas Ar-
tes, poz ao servigo da
arte portugueza todas
as suas faculdades, e
que, 88 08 seus esfor-
cos ndo foram fro-
cluosos, nio & s6 a
elle que devem aftri-
buir-se as culpas d’es-
se mallogro.

O que nos falla em
Portugal ¢ sobretu-
do uma atmosphera
artistica. Falta-nos o
gosto pela arle, no go-
verno @ nos particula-
res, fulla-nos arlistas,
com algumas exce-
peoes, o grande eduea-
gcio intellectual, Em-
quanto 08 EOVErNOS
nuneca se lembrarem
de encommendar nma
obra de arle para o8
edificios que mandam
construir, emquanto
nas camaras porlo-
guezas a arle fir re-

MONSENHOR JOAQUIM PINTO DE CAMPOS (Segundo uma photographia de M. Filan)

presentadn por pessimos retratos d'el-rei ao passo que no CONEresso [ nome se combale, mas em que menos se cuida,
hespanhol o8 quadros magisiracs dos mestres ornam as paredes das

galag, em
quanto o8 mos-
gng  opnlentos
preferirem o
uma estatoa
artistica um
boneco de fa-
elurn [rance-
za, o arle nio
caminha. Em-
quanto o3 ar-
tistas tambem
imaginarem
que o arle nio
tem ideal, nem
aspiracoes,
nem poesia,
@ SUppozersm,
COMO oLvimos
dizer o um
pintor illustre,
que 1 Q=
nonra pintada
por Pedro Pan-
lo Tinhens valae
mais do que
um quadeo do
CONCAPEEN M-
gnifica pinta-
do  mediocre-
mente, o arte
THilo merece oi-
minhar,

0 marques
de Sousa pro-

E}EPGEIQED TINIVERSAL DE FPARIS EM 1878

FACHADA DA EXFGSIFEQ DA SUISSA NO CAMPO DE MARTE (Begunde ums phetographis)

curon despertar a in-
differenga publica, o

procuron  fundar o
que fanto falta enire
nds, — a _litteratura

artistica. Os seus tra-
balhos para  conse-
guir a creagio de nm
musen nacional e for-
magio da Galeria aca-
demica sio allaments
dignos de louvor. A
Vida do Domingos An-
tonio de Sequeira es-
cripta por elle e que
ficon quasi inedita ¢
uma obra excellente,
que di honra ao sen
talento de escriplor,
e que conslilue um
alto servigo prestado
pelo margquez o arte
portugueza. Mas em
Portugal oz servigos,
por mais relevanies
fue sejom, sio [acil-
menle esquecidos, @
ns fraquezas do ea-
racler avullam de um
mods  exhorbilante;
por isso o mariguez de
Sousa, apezar da sua
nobre intelligencia, o
dog Bervicos reaes que
]‘Irl.":l!ull'.lﬂ fl ﬂ.l"“!.. '\'j‘ﬂ!l]
em lueln  constante
com o8 artistas, e &
possivel que esles ti-
vessem razio muitas
vezes. Mas quando os
que lidam no mesmo
campo nio teem uns
pelos onlros a indul-
gencia fraternal que
evita muilos altritos,
nio se admirem de
que o publico enco-
lba 03 hombros, e
passe adiante desde-
nhando essa  pobre
arte que n'essas lu-
ctas ¢ afinal de eon-
taz a entidade em eujo

Pixacimo Cuagas,

e —

EXCERPTOS

Viver ¢ per-
der a vida, e
perdel-aé mor-
Ter, ¢ Imorrer
& deixar de ser,
i 0 noseo vi-
WO & 0 N0Es)
ger andam a0
olivel unidos
¢ inseparaveis
nm do ouiro,

Mellior & por
ser bhom  ser
murmurado
dog méos, que
por ser mio
ger odioso nos
Lions.

_—

A verdodei-
ra philosophia
COTen 10 TS
e pela eon-
sideracio de si
MeEmo.

Fn. H.Pixto.



JOAQUIM PINTO DE CAMPOS

0 Occmexte di hoje nas snas paginas o retracto de nm eseriplor
distineto que, achundo-se n'este momento de visita em Portugal, ¢ me-
recidumente credor de tio singela homenogem pelos ussignaludos dotes
da sua intelligencia ¢ do sen caracter. Nu goalerin dos homens illustres
do Brazil, Joaquim: Pinlo de Campos, auctor da Jerisalem e do moderno
livro 0 Vida do dugue de Caries, tem um logar proeminente, & nos
gandando-o no gon Jussngen IH‘:IU LiEse Puia, sntisfozemos ai|1'||rhr,-mm|1|:c
uma divida de gratidio para eom o traballndor infatigavel que tanto
sihe honrar a lingua em que escreve ¢ as tradigdes do pove de que
deseende,

Niip ¢ nosso proposilo acompanhar o veleato do avetor da Jeruse-
fem de uma biographin complets. Nio passam estas palaveas de uma
simples nota posta & margem do retralo ue intencio de assignalar o
pertil da sua individualidade moral, Diremos pols o que fde bastanle
para satisfazer o este preceilo.

Joaquim Pinto de Campos & um apostolo eonvicta do evangelho
da earidads e do evangelho da seiencin. Na tribuna sagrada ¢ missio-
nario de Ghristo ; na tribuna profana é missionario da civilizaeio, Nas-
cido na heroica proviucia de Pernambuco em 1819, desde que teve
forgas para luclar, lomou parte em todos os debates politicos ou reli-
giosos que inleressavam o sua terra natal, prestando em 1848 reve-
lantissimos servigos & causa da ordem publica nas discordias que agi-
taram por algum lempo aquella provineia. Depulado em muitas sessdes
4 nssembléa geral legislaliva, o sun palavea cloquente fez-se sempre
ouvir em prol dos interesses do DBrazil e dos povos que representava.
Foi elle o relator da commissio que em 1871 deu o parecer para a
aboligho do estado servil, por occasido do gabinele presidido pelo vis-
conde do Rio Branco apresentar nus eamaras o proposta de lei que
remin a nagio brazileira da macula odiosa da eseravidio. Aquelle pa-
recer devido 4 sua penna ¢ que hoje corre impresso em mais de uma
lingno, honra tanto o sacerdole como o eseriplor e bastaria sb por i
para fazer a glorin do mais distineto parlamentar,

A provineia de Pernambuco niio 6 elegen o distinelo eseriplor sen
deputado, eonseeutivamente em muitas legizslaturas, mas deu-lhe ainda
muais alte prova de eonsideracio propondo-o cineo vezes seguidas parn
senador do imperio na lisla triplice formulada por occasidio de vagata-
rag nn eamara alta. Infelizmenta para a provineia, entre o poder im-
perial e a inleireza de caracter do illusire depulado, havia incompati-
bilidades que foram superiores aos inleresses dos povos,

Ji o leftor pade avaling que ha na vida do avetor da Jeresalem
incidentes que baslem para a larga ¢ brilhante biographia de um ho-
mem do mundoe. O nosso proposite, pordm, ¢ acentuar os tragos princi-
paes do relrato moral do individuo sem mencionarmos sequer o4 Litn-
los academicos do escriptor, nem as venerus que pendem no peilo do
sacerdote e do tribuno.

Joaquim Pinle de Campos, homem politico, é conservador na ace-
peiio pura e generosa d'esta palavea, como ndo se pide comprehender
que defxe de o ser quem temm por missio especial evangelisar a tradi-
gio. Mas conservador, nas camaras bhrazileiras foi toduvia o primeiro
propugnador, o defensor extrenvo da medida mais radical o mais rovo-
Iucionarin volada nos tempos modernos pelo parlamento brazileiro — a
aholigiio do estado servil. Sendo um dos melhores amigos de Alexan-
dre Herenlane, eollocou-se ao gen lado na eelebre pugna travada enlre
o grande historiador e o elero, soltando de longe palavras eonciliado-
ras no meio da refrego, A este facto allude Hereulano no prologo de
um dos sens liveos, Exemplo vive de que o evangellho nio & irrecon-
ciliavel com o espirilo moderno, o anelor da Jerasalem correspondin-se
a0 mesmo lempo com o5 homens do mundo, com os escriptores mais
nolaveis do sen lempo, ¢ com Pio 1x que o nomeava seu preludo do-
mestico com o tilulo de monsenhor.

0 que o escriptor valle como espirito essencialmente crente ¢ que
bebeu as suas inspiracies nas mais poras fontes do christianismo,
maoskrea o sen Hvro Jerwsalem, formosissima deseripeio dos lognves sunlos,
animado d'aguella fragrante poesin que fez a glorin de Chalaubriand.
Comao eseriptor da sua epoca, sabendo apreciar os faclos mals eslra-
nlos, apparentemente, 4 sun edoengio & nos sens estidos, assignala-se
cgobreludo no sen ullimo liveo o Vida do dugue de Carias.

Este livro ¢ a biographia do valto militar mais saliente de que o
Brazil se ufana, @ ao qual per assim dizer esti ligndn a sua moderna
historia, @ ao mesmo tempo a apreciagio eritiea dos mais notaveis fei-
tos d'urnas do imperio —a eampanha do Paragnay., Bsla questio que
tanto tempo presecupoun o Eorepn ndo tinha ainda Listoria. A Vide do
dugue de Caxins projecta sobre ella verdadeira luz o plie a claro acon-
tecimentos alé hoje pouco explicndos. N'este livro revelo-se a par da
seiencin dos faclos a seienela da lingnagem, 5 a hisloria d'uma cam-
panlia, @ a0 mesmo tempo quosi o Listorin de uma epoci, porque fal-
lando de um estadista e de um militar eminente como o dugue de

Caxias ¢ quasi impossivel abstrabir d1 sociedade em que dominou, do |

meio que o produziu, & dos acontecimentos sm fue revelow a sua eo-
ragem civica e militar.

Bastava pois este liveo, sem ser preciso recorrer a lanlos oulros
traballios valiozos que assignalam o distinets eseriplor como nmn dog
obreiros mais infatigaveis, e um dos eslylistas mais vernmcnlos da
nossa lngua, para estabelecer o solida reputacio d'um author, A gri-
tidio dos porlugnezes Lem o pensador ¢ 0 poéta de Jerusaldn direilos
incontestaveis, pelo profundo amor que professn pelas nossas cousas,

L]
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| pelo respeito que Lribuln 42 nossas tradicdes, pelo afan eom que -pro-
I COra sempre honrar o nosso nome. &

0 Occipexre dando pois o retralo do eseriplor que assim acaba
de dolar o lngua portugueza eom um liveo tio valiozn, nio sb presia
nma homenagem, maos satisfaz tunbem & sun missio d'assignolar os
factos e os Lomens notavels que, n'um dudo momento, mefeceram por
Justog titulos o sltengio e o respeito dos contempbraneos, ‘

ALBERTO (FAMA.

NOTAS SOLTAS .

A PROPOSITO UE FRANCGISCO DE SA DE MIRANDA

Na eclogn Salisie, cseriptn por esle podta & morle de Garei Lasso
de la Vega, preciosa por muiles dados pars a biographia de Franciseo
de S, li-=e 0 seguiute possogemn :

: Al tan anliguo aprisco
D Lagso ds la Yegn
Tuyo el nuestro de 34 viste ayuntulo

que debalde os biographos leem querido explicar,

Muilas diligenciaos lem [feilo o5 eriticos modernos para esclarccor
este enluse das duns notaveis cosas da peninsula, muos sem resullado.
0 sr. Theophilo Braga, que tio diligentemente apuron e combinou dalas
¢ luclos, para reconstruir a biographia do podta, nio ponds desatar essa
dificuldade ; nem nés, que por esse lempa, algumas invesligagies letmos
o tol respeito, tombem uads epcontrimos que nos satisflizesse,

Um agaso porem nos deparon, o que em yio twoto tempo havia
procuriva-mos. Folheando a diverso proposito o liveo de genealogios
de D, Auntonio de Lima, encontrimos o que tanto desejivamos; ¢ com-
pletando os indicagdes do autigo genealogico, com as de Jodo Alyes
abbade de Esmoriz, cheghmos ao apuramenlo seguinte, ;

Gaspar de Betlenvoorl, filho segundo de Henrigue de Beltencourl,
sobrinho de Jodo de Belteneourt, que foi rei das Canorios — veio com
gen irmio mais velho Henrigque, ¢ sew lio Maciol de Dettencourl, das
Conarias & ilho da Madeira, Cason com D, Guiomoar de Si, filha de
Joido de 54 (lilho bastardo de Jodo Hodrigunes de 56, o das Galés) e dp
sui mulber D. Franeisea de Sousa, filha de GIl Affonso de Magalhides,
senhor da lerra de Nobrega,

Destes, Guspar de Bettencourt e D Guiomar de 84, nasceram:

1." Joio de Betlencourl.

2." Henrique de Belteneourt, que serviu na Afriea em tempo de
Nuno Fernandes d'Atlhaide, ¢ se achou twmbem com o duque DG Jayme
ni empresa de Azamor, e casando com 1), Mavia de Azevedo, filha de
Monuel d'Oliveira, seerclario da Balonha D Leondr, leve umao filla, que
desposon D. Alvaro de Lima, filho de D. Pedro de Gusmio, fdalgo
castellhang julgado nas communidades.

4." Rafael de Bettencourt, que wmorren solleito,

4.0 D, Margarida* de Beltencourl, mullier de Pedro Rodrignes da
Camarg, sem geragio, o8 quues 0o anno de 1536 * fundaram o mosieiroe
de Jesns, de religiosas de Santa Clara, da regra de 8. Franeisco, na
Ribeira Grande da ilha de 8, Migael,

5.7 D, Briles de 54, dama da imperatriz D Isobel, que coson com
D. Pedro Lasso de la Vega, senlior dos Arcos, e oulras terras que havia
perdido por ser um dos dos ecommunidades, e por esle casamenlo se
the rastituirom,

G," I, Isabel de 54, camareira da dita imperatriz, que erion a raiolio
de Boemia, D, Maria, mulher do fmperador Maximiliano 1, o qual se
casou como s escondidas, com sen cunhads Dy Pedro Lasso, por soa
irmi nio ter [lhos, eomo olla tnmbem o8 nio leve,

7.0 1, Guiomar de 84, muller de Anlonlo Jagarle de Mello, filhe
de Pedro Juzarle, senhor de Areniolos, o depois mulher de D, Fernando
de Caslro. f

De enju genealogia se vé, como pelos casamenlos de D, Pedro Lasso
de 1o Vega, senlor dos Arcos, com as duas irmils D, Drites o D, Tsalel,
bisnetas do famoso Joido Dodrigues de 54, o dos Galés, se vin ajentar
no antigo nprisco dos Lassos de la Vega, o dos Sis Coloneses, de qua
era oriundo Franciseo de S4 de Miranda, sendo lambem hisneta do
mesmo 84 dog Goldés, e seguudo primo das doas damos referidas,

Eis pois explicada a cilagio. Nio liquemos sem nolar a grands
importancla que o fumilia dos Sis gosava entio nn peninsula, visto
que fidalgos espanlioes, @ da primeira nobreza, que se achavam com-
promettidos no sen paiz, pelos molivos polilicos da celebre alleraghio
dos communeros, buseavam a soa allinnen com afines, daluralmente
— como s¢ depreliende das palavras do genealogico ¢ por este casarnto
ge Mhe vestituiram — porgue ella thes proporclonava melo de seren re-

levados da desgraga ¢ conflsco,
Jactyrino PEiEs,

1o P Cord<ra Mist. Insul, v, 59 eap. 7 § &1 chama-lhe D, Maria.
% Esta dota & da Joio Alves; o .2 Condeiro loe. ‘at. do=lhe o de L5740,




O MELOES

0 Meldes 6 um conto singelisshvo de Breto Harte, esoriplor porle-americano.

Esion 'ngul vendo os meus wmigos fozer wma earetn o exclomor, lodignados,
e coro: wUma teaduegdot Nio pode ser, tenba pacioncials

Uine teaduegho, sim, senbores ! 5o querinm qno nog columnns do son porlo-
dico e figursssem originoes portugoeres, desseacllic culro Ltilo. Boplisando.s com
o nomé de OcctoesE, eoutrabirmm, o med ver, a obrigagho de, pelo monos, dar
aos sous leitores wma idds do melhor que o arte tem prodezido o'esta parte do
nosso globo. K ubo julgaem que, especiaimente para aquelles que segiem eon olbar
avido 0 progreses das wrtos o loteras, nio redobrord de inleresso o sun J& e bam
coneuitun fa publiengio, oerocendi-1hics producgdes de auctores da verdudeiro merito,
o ald, vou ninda male longs, wlgumas eriticns serenas ¢ desapnizonadas.

L!g,q.amquuu.nu.. mhens amigod, (omo 05 Dosges (arding, qus  réscbom n cada
pogso arvores o planbes oxolices, o vasto campo da litteratorea wdmitle a8 produe-
ghes o bodos o8 paizes. Enriqoeecm-sa s idéas; Deereani-se o cEplritos com o
voricdade’s Lornamo-nos, por oabe melo, espectadores dus oliras cSirangeiras, sem
fadign, nom perige. Sumos cosmopolitng na terra da potrls, @ nho suhimos do
praprio lae,

Do mesmo modo, pondm, qis a acvora daa regides hiyperboreas ou dad zomas
tropicnes, transportada pars os Nossos climas, nio poderls, por malores’ que fossem
ue nogsas euldudos, desenvolver toda o fordn e belleza quo o solo natnl he prodi
galizava sob o influopein do um edo nmigo; nssin tnmboim o escriplor oatrangein,
tenngportada parn outrs lingun, deve, inevitavelmente, perder um pouecchinho da
aua goergia, oo graga geninl.

Mas, o quo s quor conbssar do essripter estrangoino; é 0 poenEnmenio; oo
catylo quo elle cmpregou para o aprosentar, lem como gs fonpas com qua o Vos.
fu; eoupas que; como na pintora, devem sompre aceusar @ .

Quo diriatios nés do wm pintor, que tendo om ¥ista repregentor um- ghadindor
“pomato Mo pozesss na eabegs um eliapdo sorrapo e nos hombeos dma capn d
haospinhok 1

Sa me his epgano, § jnslamente (885 o gue  CcoSLImam fnzor of traductores,
qae, pors ovitor corfas  diflealdodes, allsram-nig  som cotemonia, o em vez do
nos. dar pura o phrose inglega, franeszs on allemi, gubstilusm-na  por supposlos
eiiivalontas, mascarando assim e oceultando-nos o original, o privende-nes de o
admirar Ll eomo o paturess o modelou, lal ecme o ssn paiz 0 o sen sscolo o
e
- Ora, 0s Inglezes o oa Allemios sio quesl desconhocidos patre.nds. Os.sons idie-
mne, ineados de Jifflcnldades, noadeldss todus ollis, para sssim dizer, di simpliei-
dado de um e da riquezs do ouiee, GssaslEd a maior parte dos que lerlam  desajo
e o3 edtudar, roanltamdn d'eate medo, quasi geral, que il roros chegam o ppro-
fandal-os. Waqui procede que, ns tealuecdss om goeal, slo indigestas, incorrocins,
desngradavuis; poucas wSsoas S4 Benlem con coragen pard oS I'r; o o8 poves da
nldsn dn Manchn, o do olém do lheno, considermm-nos’ camo guits furil, incapng
o o0& apeociar. Eston corte que dagol o alguos annog nos hito de Daer Joatich

Lengoe de mim o prelesgis de presacher, e sb, o laciwem que npontsl. Apozar
de familiarisido um  pounco conm ne linguad do  forcte, nao oustrin | tomar  solire
o4 mour hombeos o pesido frde, o nos onsaios qoo offeregn ood leitores do
Oectoexre, apains tanhu em mirn exgitar, polo o pxemplo, homensa mois eomjo-
wentea o ooe eu, pare deshravar esto terrono gnde, a sl posse, 80 encontram
wasumplos- dignes de estwado, nko meoos do quo do admirsgho,

Fuusciaon b ALMEIDA

Como en supponho que nenlum dos mens amavels leilores, ainda
o mais benevolo, acreditari que nm padrinho de bhaplismo sssumisse
de boaments a responsabilidude de semelhante nome, posso declarar
sem receio ter toda o razio para inferiv que Melbes era simplesments
a sleunha de um rapazinho que em tempos conheei Se linha outro
nome, nones pude sabel-o,

Engendrei, por vezes, vorins theorias a ver se podia descobrir a
arigem de tio extraordinario appellido. A eabega, coberla de nma pen-
nugem parecida com a que reveste os pintainhos e atravez da qual se
Ihe via perfeilamente a molleira, talvez honvesse desperlado n'nma
imaginagio fertil o idéa do suceulento vegetal Que os paes, achando
uma lal on qual significagio poetica nos fructos do tempo, déssem o
nome de Meldes o nma ereanga naseida em agosto, serin uma explico-
¢io oriental, © que me parece mais provavel, attendendo a gue a
phantasia niio era o forte do pateo de Mae Giunis, & que o rapaz desde
que se entendin gostuva de saborear o sen melio. Todas as manhis
elle me apparecia como 03 melies. A sua presengi ol SCmMpre aou-
ciada por gritos juveniz e esganigados: «Dh, Meldes I ou em lom de
gracejo «O1&, Mellectn oun com um modo doutoral oTu, Meldes i

O pateo de Mue Ginnis era uma expressio democralica de algom
proprietario esturrado do partido radical. Occupando wm us&mqu limi-
tado entre duas ruas aristoeraticas, nio queria amoldar-se 4s eircum-
staneins ; fozin alardo das suas glorias viis o nio poucds vezes alle-
gava os seus direitos em linguagem pouco grammatical, A minkn
Janelln — quarto nas trazeiras do rog-do-chio — parlicipave assim da
luz sombria do pateo. 0 parapeito era tio baixo, que se em mim hou-
vesse algnmas disposiches para o somugmbulismo, com cerleza sob (o
favoraveis auspicios, o mal se teria desenvolvido, ¢ en muilas vezes
Louvers eaido como um avejio no pateo de Mae Ginnis. As minhas
investigagties dceroa da origem do pateo nio ficaram absolulamente sem
recompensa s uma ver vi da minha jonella o pussado ¢omo por um
oculo fasco. Ern uma sombra eellica que n'uma madrugadn desnorteon
as minlns idéas preconcebidas, Pavecin pertencer a um individuo de
joguetio, barba rigada, cochimbo eurlo e grosso. Arrimado o um
enorme bengalio, examinava altentamente o pateo, & maneira d’aquel-
les heroes gque visilam com ares lragicos o pu.lm:- soonica dag B0A8 Tit-
paziadas. Ora, ndo abundando o paleo em hellezas arehileetonicas,
conclui que serin Mae Ginnis passando revista & sua propriedade, T
estn minha opinido fortaleceu so um pouco quando elle desvion cuida-
dosamente do saminhe, com um pontapd, nma garrafa partida. Pouco
depois retirou-se, ¢ 0 pateo nunea mais tornon o vel-o. Provavelmenle
recobe as rendas por mig do procorador — se acaso as recebe.

Exceptuando Moldes, & proposito de quem eu brouxe tude isto,
poneo ali havia que podesse interessar ainda o espirito mais exaltado,
Como ordinariamente succede em semelhontes localidades, por mais
que se lavasse, os resullados nunca se faziam sentir. Tanlo [ora como
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denlro do paleo, e¢ta nm conslanle varver de cousas que, realmente,
parecia brotarem do solo. Debuixo da minha janelln, espreguicava-se
indolentemente um geranio — de cerlo a mais bella de todus as plan-
las creadas para regalo da humanidade, Fol atravez das suas folhas
empoeiradas, que en vi eshogar-se o Meldes pela primeira ves.

Terin uns sete annos. Apparénlova de mais vellio por cansa da ve-
neranda eareca ; e era impossivel caleular-se-lhe a altura porque usava
sempre fulo que parecio perlencer a um rapux de dezapove, O sey ves-
lnario de todos os dias, vestuario complelo, consistia w'um par de eal-
c0s, seguras por um suspensorio. Como elle, eom esta superfluidade de
roupu, se podia dar a exercicios gymuasiicos, em que, na verdade, era
insigne, essa fol sempre pard mim o mysterio, A roda de sege o oulras
deslocagies de somenos importancin eram, ordinarinmente, degempe-
nhadas com loda o mestria, Nio era raro ver o Melies suspenso de
uma eorda, ou o sua veneranda eabegn assomir por cimo dos telhados,
Conhecin perfeitomente o altura de lodos o8 muros da visinhoanen, o
fucilidade de o5 escalar, ¢ o grow de possibilidade de apanlar alguma
eousa do ounlro lade, O sen diverlimento mais fnnocente reduzis-se a
areastur wma panella velbn, presa o wma eorda, fazendo wm barulho
infernal, como a bomby quando vae para o fogo.

Meldes ndo era muilo de companhins, Apenas 14 uma on oulra
voz convidova algum rapaz da mesma edade, de quem elle, ji se vé,
em ponco lempo se nhorrecia, e nas suas Iscnrsdes so Unha em vista
o sequizigio de garrafus velhas o pedagos de corda com que enrigque-
ein o emporio de Mae Ginnis, Um dia, aborrecido do isolamento, lem-
brou-ge de atirabir ao pateo um harpista cego. Julgando ser oulro o
sitio, duss horas andou aguells pobre homem, no sen triste fadario,
para ef, para 16, sem obler a menor recompensa, ¢ o men Meldes,
muito trangquillo e satisfeito, senlado n'ovm muoro, revendo-se na sun
obra. Era esta Talla de consciencin que desacreditava o Meldes no con-
ceito dos seus visinhos avistoeralicos, Logo prohibicio expressa de brin-
car com elle o todas as creangns das familias ricas e piedosas do
sitio. A ordem, escosado & dizel-o, den em resultado o Meldes d'ahi
em diante ser vislo por aquelles Iunocenles, rodeads de uma aurdola
fascinunte. De lodas as janellas eninm sobre elle ollinres de pasmo. Os
dedos pequeninoes estavam constantemente a apontal-o, Oz conviles aris-
tocraticos, cm voz baixa, J4 se vd, para lomar chd, ferviam; elle
nunca acceilava, nio por falte de desejos, Em summa, despresado por
eonveniencias de familia, nio delxava, comtodo, de gozar da fama de
bom rapaz e de possuir as melhores qualidades tanlo physicas como
Mories.

Uma larde deu-se nm foclo, que causon grande sosto o toda a
visinhanga do paleo de Mae Ginnis. Allrahido por wn papagaiar ex-
iraordinario, chego 4 janelln, e que hei de ver?! o Melbes empoleirado
na beira de um telhado, puchando uma corda a cuja extremidade in-
ferior, i na allura de meio predio, se agarrava um pequenito de uma
ensn riew, ehamade Thomazinho, Em wio o mulherio reunide no sa-

| guio, =0 esfulfava a descompor o Meldes; em vio o infeliz pae lhe

mpslrava o5 punhos cerrados. Forle na sun posiciio, o Meltes continnon
tranguillo o sen trabalho, até pdr o pequenito no lellado. Fol entio
que se descobrin o faclo humilhante do conluio dos dois. 0 Thomazi-
nlo arreganhava 0s denfes pard o5 paes, muilo ancho, como se o me-
rito o tivesse elevado dquellns alluras, Anles de chegar a escada de mio
para lhe aeeudir, juron elle inteira amisade ao Meldes, e sinto dizel-o,
incitado pelo andacioso rapaz, enlregou-se-lhe em corpo e alma, De
repenle, @ |qulh.'|.::| menos o eaperava, seolin-ge agarrado ; — Meldes,
eomo era natural, safon-se. Depois d'isto, Thomaz apenas tinha licenca
pura chegar & janella, limilando-se o trato entre os dois a ) Melziez s
e ul) Thomaz!» ¢ as lenghes praticas do Meldes cadvcaram ]m.l'il 58I :1‘.13
Debalde procurel deseobrir em Meldes signaes de tristeza ; abafou a fEmr.
se 6 que o teve, dentro do sen desmesurado vestuario. :
[Conrlar)

e s | -

RUINAS DO PALACIO DO CONDE DA ERICEIRA

Quem entra na villa da Ericgiva pela Calgada Real vi logo na pri-
meirs travessu que enconlra, i direita, o pomposo nome de Rua do Paco.
L‘rEu-lflu o palacio, hoje em ruinas, que a gravura representa. 3

Gomo se vi, o construegio do edificlo cra extremamente volgar. B

. nos estragos do lempo que prineipion a abater telhados, a derruir =

redes, e 4 arrombar as portas e as junellos, nio se dislingue o coara-
cler peenlior de grandeza severa, ou de suave melancholia, fue lem aos
olhos da philosophia e da arle o triste desbaralo das cousas humanas.
uunuq:} muilo, o pipiar dns aves, que oli fazem agora seus ninhos,
poderd talvez desperlar o sentimento poelico n’algnma destas almas
de elei¢io, que a ruim prosa do seenlo nfio tenha ainda avassallado &
sua conslante preoccupagio de melhoramentos muaterines.

Nilo [oi, porlanlo, o estylo dn architectura, nem u visla pittoresen
das roaines, gque moveram um lapis grosseiro o esbhogar Imperlcita-
mente o vello casario da Rua dy Paco; sim, a memoria veneranda
dos condes da Ericeira, tio illustres e afamados por sua apurada cul-
tura intellectual, hereditaria n'aquelln casa.

Na ngnmyﬂu de Setembro, de 80 de outubro de 1874, escreveu a
esle proposilo o sr. L. A, Palmeirim as seguintes linhas : — «0 palacio
de D Luniz de Menezes, gencral de artilheria e veador de D. Pedro 11,
menos honrado por estas distinecdes soclaes do que por haver escriplo
o Partegal .H‘rs.fur.rrmfu. ¢ apenas um informe montio deé pedras, tendo
por appendice uma horla cultivada por mios que visivelmente nio
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praticaram na Granja
a8 theorias recebidas no
Instituto  Agricola, —
Duas joanellas, & uma
porta pintada o almao-
gre, & ludo o que rest
do solap dos condes: da
Ericeira, senhores mque
tambem foram do cele-
bire palacio da Annun-
ciada, devorado pelo fogo
por occasido do lerramo-
o da 1754, o que pas-
EAVE pOr Ser o mais ar-
tistica e realengn resi-
denein da capital, quer
peln sua contexiora ox-
terno; quer . pela sum-
puosidade dos sens mu-
sens, jarding, & biohlio-
theea, sem rivaes entre
 fidolguia da epoea, que
nio era de certo o mais
desvalida da Europan.
Finalmente, diz o an-
clor do Porlugal Antigo
& Maderno que nunca
chegon a concluir-se esse
palacio, o qual s¢ julga
ser obra do 3.7 con-
de, IV, Luiz, o fa-
moso historiador da
reslanracio de Por-
tugal.

ArpEnto TerLgs,

ACTUALIDADES

SCIENTIFICAS

Micro-tasimeltre da Edisan

S ha cmpregado
qug conseivncioga-
mente desempenhe
o gen logar & semn
duvida alguma
Thomaz  Edison
pago para inventar
por conta da so-
cieda de Johinson,
Creak & €.% nido
cessg 0 anclor do
phonographo  dé
lancar na cireula-
Gio fnvencies miis
o menos felizes do

sen fecundo genio. Uma das suas ullimas lucubracdes den em resultado
um instrumento, que denominon Micro-lasimelre, o quul serve para
medir pequenas variacies de lemperatura,

O OCCIDENTE

RUINAS DO PACO DO CONDE DA ERICEIRA (Segunds um esbogo do sr. Albarto Telles)

EXPOSICAD TNIVHEREEAL DHE FPARIE HIM 1876

FACHADA DA EXPGSIﬁED DOS ESTADOS UNIDOS NO CAMPO DE MARTE (Begunda uma phlistsgraphia)

A corrente eleciricn de
uma pilha f passa pelo
botio metallico L, dizeo
metallico inferior, disco
de carviio e disco metal-
lico superior, sae pelo
botio metallico L' e vee
depois o um galvanome-
lro K, euja agulbia ma-
guolica se desvia quan-
do a corrente passa, e
tanto mais quanto mais
inlense_ ella & OQuan-
do o acgio do calor gu-
gmenta sobre a haste, es-
ta dilata-ge, e comprime
miis 0 Carvio, o que o
torna mellior conductor
da electricidade ; d'oqui
resalla que a corren-
te electrica pussa mais
facilmente, e sun in-
tensidade augmenta so-
bre o galvanomotrs, co-
ja agulha mais se des-
viu entio. IVesle modo
as mais pequenas diffe-
rengas de lemperatura
580 indicadas pelos des-

vios da agalha do
galvanometro. Um
parafoso [) permit-
te regular o pressio
iniclal sobre o car-
vio por meio da ro-
da dentlada E e por-
ca F, indicando a
agullia I sobre o
iseo graduado 6
i ‘Iilll.'l.].UI' O menor
pregsio exercida.

F. BEXEVIDES.

ERRATA

No numers anilsces
eedente de Pag. 158
titulos das duas estam-
pas— onde se 1o 45 de
agosto, deve ldr-so L3
e #etombirs,

m——a

EXPEDIENTE
E correspondente
d'esta empreza mna
cidade de Pelotas,
no Brazil, o sr. Plo-
tino Amaro Duarte.

Compde-se o micro-tasimetro de wm diseo dé earviio eonlido entre
dois diseos de metal, dentro de uma caixa A ; o disco debaixo & fixo,
¢ o de cima & apoiado sobre o carviio por uma haste metallica €, dis-
posta de modo a apresentar 4 aeciio do ealor a maior superficie no menor

volume,

Exzplicagio do enigma do n.® antecedents :

o 8 NOS AVeniacs lancando
mios cheins do rebugados.,

Reservados todos os direitos de propriedade litteraria e artistica.
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